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See the notice on TED website

397327-2026 - Konkursas
Suomija – Transporto sistemų konsultacinės paslaugos – Advisory Services – Competitive 
Tendering and Mobilisation of Passenger Rail Services
OJ S 110/2026 10/06/2026
Skelbimas apie pirkimą arba koncesiją. Įprasta tvarka
Paslaugos

1. Pirkėjas

1.1.  Pirkėjas
Oficialus pavadinimas: Liikenne- ja viestintävirasto
E. paštas: rare@traficom.fi
Pirkėjo teisinė forma: Centrinės valdžios institucija
Perkančiosios organizacijos veiklos sritis: Bendrosios viešosios paslaugos

2. Procedūra

2.1.  Procedūra
Pavadinimas: Advisory Services – Competitive Tendering and Mobilisation of Passenger Rail 
Services
Aprašymas: SUBJECT OF THE PROCUREMENT The Contracting Authority intends to 
procure advisory services from a single Supplier (one company) to support the planning, 
competitive tendering, evaluation, award, and mobilisation of Public Service Contracts (PSC) 
for subsidised passenger rail services. The services will be delivered by a team of experts 
covering the competence areas defined in the tender. See further details regarding the object 
of the procurement in the Annex 1. CONTRACT PERIOD Base contract period: 21.8.2026 - 
21.8.2027. The contract includes also four options, each of which will be decided on 
separately. Options: 22.8.2027 – 21.8.2028 22.8.2028 - 21.8.2029 22.8.2029 - 21.8.2030 
22.8.2030 - 31.12.2031 ESTIMATED VALUE OF THE CONTRACT The total value of base 
contract period excluding the option is a maximum of 150,000 € + VAT. The procurement also 
includes four options of 150,000 € + VAT each to continue the planning or to train the client for 
independent planning. However, the Contracting Authority does not guarantee a specific total 
invoicing amount; the workload will be agreed upon separately, and invoicing will be based on 
approved work plans.
Procedūros identifikatorius: 51fce55f-0d35-426f-aef5-e6530c397345
Vidaus identifikatorius: Dnro/Dnr TRAFICOM/357700/02.03.01/2026
Pirkimo būdas: Atviras
Procedūra pagreitinta: ne
Pagrindiniai procedūros ypatumai: 1. GENERAL Public procurement legislation applies to the 
procurement. The tendering process is carried out using the open procedure referred to in 
Section 32 of the Act on Public Procurement and Concession Contracts (1397/2016) (the 
Public Procurement Act). 2. CONTRACT NOTICE A contract notice has been published at 

 A contract award notice will also be published after the www.hankintailmoitukset.fi.
procurement decision. 3. TENDERING AS A GROUP AND SUBCONTRACTING 
RELATIONSHIPS The contract will be concluded with the supplier (company) in whose name 
the tender is submitted. That supplier is responsible for all contractual obligations, including 
when subcontractors are used. Conditions related to subcontracting are set out in the draft 
contract attached to the request for tenders. 4. RELIANCE ON THE RESOURCES OF 

https://ted.europa.eu/lt/notice/-/detail/397327-2026
mailto:rare@traficom.fi
http://www.hankintailmoitukset.fi
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OTHER ENTITIES A tenderer may rely on the resources of other companies for the 
performance of the contract, regardless of the legal nature of their relationship. The resources 
of other entities must be genuinely available to the tenderer during contract performance. 
Traficom reserves the right to request evidence (such as commitments or agreements 
between companies) that the resources of other entities are available to the tenderer. Such 
resources may include, for example: experience in delivering the services that are the subject 
of the procurement from a company belonging to the same group or another company, 
provided that this entity is named in the tender as a subcontractor for those services 
professional qualifications of personnel employed by another company, provided that the 
persons actually participate in the performance of the service resources related to financial 
situation and financing capacity resources related to technical performance, provided that 
these resources are actually used in performing the contract. 5. EVALUATION OF TENDERS 
5.1 Suitability of tenderers Before evaluating tenders, it will be assessed whether tenderers 
meet the requirements set for financial and economic standing, technical performance, and 
professional competence. Suitability is assessed based on the information provided in the 
tender (ESPD form and other requested information). Tenderers are requested to verify that 
the information in the system is correct before submitting their tender. Tenderers will be 
excluded from the procedure if they or a person with representation, decision-making, or 
supervisory authority has committed any of the offences listed in Article 57(1) of the 
Procurement Directive or aggravated usury-type labour exploitation under Chapter 47, Section 
3a of the Finnish Criminal Code (mandatory exclusion grounds). Tenderers may also be 
excluded on discretionary exclusion grounds as defined in procurement legislation. 5.2 
Compliance of tenders with the request for tenders The offered services must comply with the 
request for tenders and its appendices. The tenderer must answer all questions and attach all 
requested clarifications. Tenders that do not comply with the request for tenders will be 
excluded from the procedure. 5.3 Comparison of tenders The comparison of tenders will be 
carried out as described under “Award criteria”. 5.4 Procurement decision and notification The 
procurement decision will be sent electronically to all tenderers. The contract is not concluded 
by notification of the procurement decision and requires a separate written agreement. The 
contract may be signed once the procurement decision has become legally binding or a court 
has permitted implementation of the procurement.

2.1.1.  Tikslas
Sutarties objektas: Paslaugos
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 71311200 Transporto sistemų konsultacinės paslaugos
Kiti klasifikacijos kodai (cpv): 79410000 Verslo ir valdymo konsultacinės paslaugos

2.1.2.  Sutarties vykdymo vieta
Bet kur Europos ekonominės erdvėje
Papildoma informacija: Place of performance: Remote and on site (Helsinki / Finland) as 
required.

2.1.4.  Bendra informacija
Papildoma informacija: Availability required during 2026–2031, with focus on key milestones: 
tender drafting, market dialogue, bid evaluation, contract award, and mobilisa-tion/start-up.
Teisinis pagrindas: 
Direktyva 2014/24/ES

2.1.6.  Pašalinimo pagrindai
Pašalinimo pagrindų šaltiniai: Pirkimo dokumentas, Pranešimas, Europos bendrasis viešųjų 
pirkimų dokumentas (EBVPD)
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Korupcija: The economic operator itself or any person who is a member of its administrative, 
management or supervisory body or has powers of representation, decision or control therein 
has been the subject of a conviction by final judgment for corruption, by a conviction rendered 
at the most five years ago or in which an exclusion period set out directly in the conviction 
continues to be applicable.
Sukčiavimas: The economic operator itself or any person who is a member of its 
administrative, management or supervisory body or has powers of representation, decision or 
control therein has been the subject of a conviction by final judgment for fraud, by a conviction 
rendered at the most five years ago or in which an exclusion period set out directly in the 
conviction continues to be applicable.
Pinigų plovimas arba teroristų finansavimas: The economic operator itself or any person who 
is a member of its administrative, management or supervisory body or has powers of 
representation, decision or control therein has been the subject of a conviction by final 
judgment for money laundering or terrorist financing, by a conviction rendered at the most five 
years ago or in which an exclusion period set out directly in the conviction continues to be 
applicable.
Dalyvavimas nusikalstamoje organizacijoje: The economic operator itself or any person who is 
a member of its administrative, management or supervisory body or has powers of 
representation, decision or control therein has been the subject of a conviction by final 
judgment for participation in a criminal organisation, by a conviction rendered at the most five 
years ago or in which an exclusion period set out directly in the conviction continues to be 
applicable.
Teroristiniai nusikaltimai arba su teroristine veikla susiję nusikaltimai: The economic operator 
itself or any person who is a member of its administrative, management or supervisory body or 
has powers of representation, decision or control therein has been the subject of a conviction 
by final judgment for terrorist offences or offences linked to terrorist activities, by a conviction 
rendered at the most five years ago or in which an exclusion period set out directly in the 
conviction continues to be applicable.
Vaikų darbas ir kitos prekybos žmonėmis formos: The economic operator itself or any person 
who is a member of its administrative, management or supervisory body or has powers of 
representation, decision or control therein has been the subject of a conviction by final 
judgment for child labour and other forms of trafficking in human beings, by a conviction 
rendered at the most five years ago or in which an exclusion period set out directly in the 
conviction continues to be applicable.
Pareigų aplinkos teisės srityje pažeidimas: The economic operator has breached its 
obligations in the field of environmental law.
Pareigų darbo teisės srityje pažeidimas: The economic operator has breached its obligations 
in the field of labour law.
Pareigų socialinės teisės srityje pažeidimas: The economic operator has breached its 
obligations in the field of social law.
Su kitais ekonominės veiklos vykdytojais sudaryti susitarimai, kuriais siekta iškraipyti 
konkurenciją: The economic operator has entered into agreements with other economic 
operators aimed at distorting competition.
Sunkus profesinis nusižengimas: The economic operator is guilty of grave professional 
misconduct.
Faktų iškraipymas, nuslėpta informacija, negalėjimas pateikti reikalaujamų dokumentų ar su 
šia procedūra susijusios konfidencialios informacijos gavimas: The economic operator can 
confirm that: a) It has been guilty of serious misrepresentation in supplying the information 
required for the verification of the absence of grounds for exclusion or the fulfilment of the 
selection criteria, b) It has withheld such information, c) It has not been able, without delay, to 
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submit the supporting documents required by a contracting authority or contracting entity, and 
d) It has undertaken to unduly influence the decision making process of the contracting 
authority or contracting entity, to obtain confidential information that may confer upon it undue 
advantages in the procurement procedure or to negligently provide misleading information that 
may have a material influence on decisions concerning exclusion, selection or award.
Interesų konfliktas dėl dalyvavimo pirkimo procedūroje: The economic operator is aware of any 
conflict of interest, as indicated in national law, the relevant notice or the procurement 
documents due to its participation in the procurement procedure.
Tiesioginis arba netiesioginis dalyvavimas rengiant šią pirkimo procedūrą: The economic 
operator or an undertaking related to it has advised the contracting authority or contracting 
entity or otherwise been involved in the preparation of the procurement procedure.
Sutarties nutraukimas anksčiau laiko, žala ar kitos panašios sankcijos: The economic operator 
has experienced that a prior public contract, a prior contract with a contracting entity or a prior 
concession contract was terminated early, or that damages or other comparable sanctions 
were imposed in connection with that prior contract.
Įsipareigojimų, nustatytų remiantis išimtinai nacionaliniais pašalinimo pagrindais, pažeidimas: 
Any person who is a member of the economic operator’s administrative, management or 
supervisory body or has powers of representation, decision or control therein has been the 
subject of a conviction by final judgment for work safety offence, working hours offence, work 
discrimination, extortionate work discrimination, violation of the right to organise or 
unauthorised use of foreign labour.
Pareigos mokėti socialinio draudimo įmokas pažeidimas: The economic operator has 
breached its obligations relating to the payment social security contributions, both in the 
country in which it is established and in Member State of the contracting authority or 
contracting entity if other than the country of establishment.
Pareigos mokėti mokesčius pažeidimas: The economic operator has breached its obligations 
relating to the payment of taxes, both in the country in which it is established and in Member 
State of the contracting authority or contracting entity if other than the country of establishment.
Sustabdyta verslo veikla: The business activities of the economic operator are suspended.
Bankrotas: The economic operator is bankrupt.
Susitarimas su kreditoriais: The economic operator is in arrangement with creditors.
Nemokumas: The economic operator is the subject of insolvency or winding-up.
Likvidatoriaus administruojamas turtas: The assets of the economic operator are being 
administered by a liquidator or by the court.
Bankrotui prilygstanti situacija pagal nacionalinius įstatymus: The economic operator is in any 
analogous situation like bankruptcy arising from a similar procedure under national laws and 
regulations.

5. Pirkimo dalis

5.1.  Pirkimo dalis: LOT-0000
Pavadinimas: Advisory Services – Competitive Tendering and Mobilisation of Passenger Rail 
Services
Aprašymas: SUBJECT OF THE PROCUREMENT The Contracting Authority intends to 
procure advisory services from a single Supplier (one company) to support the planning, 
competitive tendering, evaluation, award, and mobilisation of Public Service Contracts (PSC) 
for subsidised passenger rail services. The services will be delivered by a team of experts 
covering the competence areas defined in the tender. See further details regarding the object 
of the procurement in the Annex 1. CONTRACT PERIOD Base contract period: 21.8.2026 - 
21.8.2027. The contract includes also four options, each of which will be decided on 
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separately. Options: 22.8.2027 – 21.8.2028 22.8.2028 - 21.8.2029 22.8.2029 - 21.8.2030 
22.8.2030 - 31.12.2031 ESTIMATED VALUE OF THE CONTRACT The total value of base 
contract period excluding the option is a maximum of 150,000 € + VAT. The procurement also 
includes four options of 150,000 € + VAT each to continue the planning or to train the client for 
independent planning. However, the Contracting Authority does not guarantee a specific total 
invoicing amount; the workload will be agreed upon separately, and invoicing will be based on 
approved work plans.
Vidaus identifikatorius: Dnro/Dnr TRAFICOM/357700/02.03.01/2026

5.1.1.  Tikslas
Sutarties objektas: Paslaugos
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 71311200 Transporto sistemų konsultacinės paslaugos
Kiti klasifikacijos kodai (cpv): 79410000 Verslo ir valdymo konsultacinės paslaugos

5.1.2.  Sutarties vykdymo vieta
Bet kur Europos ekonominės erdvėje
Papildoma informacija: Place of performance: Remote and on site (Helsinki / Finland) as 
required.

5.1.3.  Numatomas galiojimas
Pradžios data: 21/08/2026
Trukmės pabaigos data: 21/08/2027

5.1.4.  Atnaujinimas
Daugiausiai atnaujinimų: 4
Kitos informacijos apie atnaujinimą: Options: 21.8.2027 – 21.8.2028 22.8.2028 - 21.8.2029 
22.8.2029 - 21.8.2030 22.8.2030 - 31.12.2031

5.1.6.  Bendra informacija
Rezervuota dalyvavimo teisė: 
Dalyvavimas nerezervuotas.
Iš ES fondų nefinansuojamas pirkimo projektas
Pirkimui taikoma Sutartis dėl viešųjų pirkimų (SVP): taip
Šis viešasis pirkimas taip pat tinkamas mažosioms ir vidutinėms įmonėms (MVĮ): ne
Papildoma informacija: Availability required during 2026–2031, with focus on key milestones: 
tender drafting, market dialogue, bid evaluation, contract award, and mobilisa-tion/start-up.

5.1.9.  Atrankos kriterijai
Pasirinkimo kriterijų šaltiniai: Pirkimo dokumentas, Pranešimas, Europos bendrasis viešųjų 
pirkimų dokumentas (EBVPD)
Kriterijus: Profesionali rizikos draudimo polisas
Atrankos kriterijaus aprašymas: The candidate, member of the consortium or a resource 
subcontractor holds a comprehensive indemnity insurance. The insured amount in its risk 
indemnity insurance is at least 500.000 euros.

Kriterijus: Vidutinis metinis apyvartumas
Atrankos kriterijaus aprašymas: The tenderer’s general annual turnover for the past two 
financial years must be over 200000 euros.

5.1.10.  Skyrimo kriterijai
Kriterijus: 
Rūšis: Kaina
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Pavadinimas: Price
Aprašymas: Price: 40 %. For price comparison, the total comparison price in Annex 3 
“Experts” is used. It is formed for the relevant party in cell F8 on the “Expert team” tab. The 
bidder’s total comparison price is converted into comparison points using the formula: 
cheapest total comparison price / tender’s total comparison price × price weighting (40).
Kriterijus: 
Rūšis: Kokybė
Pavadinimas: Quality
Aprašymas: Quality: 60 %. In addition to the minimum requirements, the designated experts 
are subject to additional experience-related requirements, from which quality points may be 
awarded in accordance with the instructions provided in the annex “Experts” and Annex 2 
Minimum requirements and evaluation model. The bidder’s quality points are converted into 
comparison points using the formula: bidder’s quality points / maximum quality points × quality 
weighting (60).

5.1.11.  Pirkimo dokumentai
Papildomos informacijos prašymo terminas: 25/06/2026 09:00:00 (UTC+00:00) Vakarų 
Europos laikas, GMT
Pirkimo dokumentų adresas: https://tarjouspalvelu.fi/traficom?id=612399&tpk=b379e4a6-9963-
46c0-9744-b0f3275579cc

5.1.12.  Pirkimo sąlygos
Pateikimo sąlygos: 
Pateikimas elektroninėmis priemonėmis: Privalomos
Pateikimo adresas: https://tarjouspalvelu.fi/traficom?id=612399&tpk=b379e4a6-9963-46c0-
9744-b0f3275579cc
Kalbos, kuriomis galima pateikti pasiūlymus arba dalyvavimo prašymus: anglų kalba
Elektroninis katalogas: Draudžiamos
Dalyviai gali pateikti daugiau kaip vieną pasiūlymą: Draudžiamos
Pasiūlymų priėmimo terminas: 05/08/2026 09:00:00 (UTC+00:00) Vakarų Europos laikas, GMT
Laikotarpis, per kurį pasiūlymas turi išlikti galiojantis: 180 Dienos
Informacija apie viešą vokų atplėšimą: 
Atidarymo data: 05/08/2026 09:01:00 (UTC+00:00) Vakarų Europos laikas, GMT
Sutarties sąlygos: 
Sutartis turi būti vykdoma pagal globojamų darbo grupių užimtumo programas: Ne
Būtinas konfidencialumo susitarimas: taip
Papildoma informacija apie konfidencialumo susitarimą: NDAs are required before accessing 
restricted documentation.
Elektroninės sąskaitos faktūros: Privalomos
Bus naudojami elektroniniai užsakymai: taip
Bus naudojami elektroniniai mokėjimai: taip

5.1.15.  Metodai
Preliminarioji sutartis: 
Preliminariosios sutarties nėra
Informacija apie dinaminę pirkimo sistemą: 
Dinaminės pirkimo sistemos nėra

5.1.16.  Išsamesnė informacija, tarpininkavimas ir peržiūra
Peržiūros organizacija: Markkinaoikeus

https://tarjouspalvelu.fi/traficom?id=612399&tpk=b379e4a6-9963-46c0-9744-b0f3275579cc
https://tarjouspalvelu.fi/traficom?id=612399&tpk=b379e4a6-9963-46c0-9744-b0f3275579cc
https://tarjouspalvelu.fi/traficom?id=612399&tpk=b379e4a6-9963-46c0-9744-b0f3275579cc
https://tarjouspalvelu.fi/traficom?id=612399&tpk=b379e4a6-9963-46c0-9744-b0f3275579cc
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Informacija apie peržiūros terminus: Appeals must be lodged with the Market Court within 14 
days of the tenderer having received notice of the procurement decision and the appeal 
instructions, in accordance with the Act on Public Procurement and Concession Contracts 
(1397/2016).
Organizacija, teikianti daugiau informacijos apie peržiūros procedūras: Markkinaoikeus

8. Organizacijos

8.1.  ORG-0001
Oficialus pavadinimas: Liikenne- ja viestintävirasto
Registracijos numeris: 2924753-3
Pašto adresas: PL 320
Miestas: TRAFICOM
Pašto kodas: 00059
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Helsinki-Uusimaa (FI1B1)
Šalis: Suomija
Ryšių centras: RARE
E. paštas: rare@traficom.fi
Telefono numeris: +358 295345000
Interneto adresas: http://www.traficom.fi
Šios organizacijos vaidmenys: 
Pirkėjas

8.1.  ORG-0002
Oficialus pavadinimas: Markkinaoikeus
Registracijos numeris: 3006157-6
Pašto adresas: Radanrakentajantie 5
Miestas: Helsinki
Pašto kodas: 00520
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Helsinki-Uusimaa (FI1B1)
Šalis: Suomija
E. paštas: markkinaoikeus@oikeus.fi
Telefono numeris: +358 295643300
Interneto adresas: https://www.markkinaoikeus.fi
Šios organizacijos vaidmenys: 
Peržiūros organizacija
Organizacija, teikianti daugiau informacijos apie peržiūros procedūras

8.1.  ORG-0003
Oficialus pavadinimas: Hansel Oy (Hilma)
Registracijos numeris: FI09880841
Pašto adresas: Mannerheiminaukio 1a
Miestas: Helsinki
Pašto kodas: 00100
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Helsinki-Uusimaa (FI1B1)
Šalis: Suomija
Ryšių centras: eSender
E. paštas: tekninen@hankintailmoitukset.fi
Telefono numeris: 029 55 636 30
Interneto adresas: http://hankintailmoitukset.fi

mailto:rare@traficom.fi
http://www.traficom.fi
mailto:markkinaoikeus@oikeus.fi
https://www.markkinaoikeus.fi
mailto:tekninen@hankintailmoitukset.fi
http://hankintailmoitukset.fi


397327-2026 Page 8/8

Šios organizacijos vaidmenys: 
TED eSender

Skelbimo informacija

Skelbimo identifikatorius / versija: 179c5e16-3cf4-4a4f-a0e9-815da3c0fde3  -  01
Formos tipas: Konkursas
Skelbimo rūšis: Skelbimas apie pirkimą arba koncesiją. Įprasta tvarka
Skelbimo porūšis: 16
Skelbimo išsiuntimo data: 09/06/2026 05:15:49 (UTC+00:00) Vakarų Europos laikas, GMT
Skelbimas: išsiuntimo data (e. formų siuntėjas): 09/06/2026 05:15:52 (UTC+00:00) Vakarų 
Europos laikas, GMT
Kalbos, kuriomis šis skelbimas oficialiai skelbiamas: anglų kalba
Skelbimo paskelbimo numeris: 397327-2026
OL S numeris: 110/2026
Paskelbimo data: 10/06/2026
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